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Fachbereich Ein- und Ausfuhr

1. Ausfihrer (Name und Anschrift)

2. Bescheinigung Nr.

ORIGINAL

4. Empfanger (Name und Anschrift)

3. Ausstellende Behorde

6. Transportmittel

5. BESCHEINIGUNG HIGH - QUALITY — BEEF
Verordnung vom 26. November 2003 iiber den Schlachtvieh- und Fleischmarkt

(SR 916.341)

7. Kennzeichnung, Nummern, Anzahl und Art der Packstiicke, Warenbezeichnung | 8. Bruttogewicht (kg)

9. Nettogewicht (kg)

10. Nettogewicht (in Buchstaben)

11. BESCHEINIGUNG DER AUSGABESTELLE

Der Unterzeichnete bescheinigt, dass das in dieser Bescheinigung genannte Rindfleisch die Bestimmungen gemass Verpflichtung
der Schweiz betreffend Marktzutritt fur Rindfleisch” vom 12. April 1979 erfullt (SR 0.632.231.53
http://www.admin.ch/opc/de/classified-compilation/19790092/index.html ).

Ort:

Datum:

Unterschrift und Stempel (oder gedrucktes Siegel)
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